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846, 'dersols, ein erdichteter Na-
me.— i, sind darin.— vedlogor,
schiffbergende.

847. dpoldvpor (wie 8/8vpor)
nach beiden Seiten, daher: dop-
pelt, zwiefach, indem die Insel
zwischen Ithaka und Same in der
Mitte liegend gedacht wird und
zwei entgegengesetzte Hifen hat,
wie die Phaakenstadt ¢ 263. — 77,
dort.

&,

Ein zweites Prooemiam mit{wort-
licher Recapltulatmn desThatsach-
lichen, indem hier der zweite Theil
des Gotterheschlusses in « 84 ff.
zur Ausfiihrung kommt. Daher hat
der Singer sein Lied durch Erin-
nerung an Friheres eingeleitet,

um einen selbstindigen Anfang zu
haben,

V. 1—42., Gdtterversammlung;
Athene und Zeus; des letztern Be-
fehl an Hermes.

1. 2 =4 1. 2. TiHwrds, Sohn
des Laomedon (7 287) und er-
lauchter Gemahl der Eos. Nach-
ahmung bei Verg. Ge. T 447,

3. Sawnovde, zur Sitzung fir
den Zweck der Berathung im Saale
des Zeus, zu § 26. uocnhg‘cwco nur
hier, sonst fm‘hgw — &’ doe, zwi-
schen #v und zoieer eingeschoben.
Kriiger Di. 50, 2, 9.

4= 11121 und e 70,

5. Aéys, zahlte auf, denn 1é-
yeuw ist beiHomer niegleich slmeiy,

6. uvmocpsyn, indem sie seiner
gedachte. — péls ydo of, erlag
ihr nemlich am Herzen,

¥ = 4 306, u 871. 377,

8—12=§ 930—234,
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13 =B 72L,
14—17 — & 557—560.
18 = & 727 und 700.

19. 20 = = ¢ 701. 702.

Bl e 63, 64.

23. 24 — w 479. 480, zovrov vdov,
diesen Gedanken, ergibt sich
aus « 87. 91.

24, wgﬁ To, dass allerdlnﬂa
— amozloston Fwy, wie § 116 A

~ 118. w 480,

1. melpmerég, wie 11395 Adverb,
in zurnckkehrender Wen.
dung, mit drovéovrer (zu B 195)
als Gegensatz zum Kommen prig-
nant verbunden, wie in unserm ‘sei
mégen nur heimkehren wie sie
gekommen sind’, von einem erfolg-
losen Unteruehmen

28, 7 fe xeel, zu B 321, — dvziow
evddy, coram allogui, glelch einem
npocevday, sonst stets mit 7o oder

1, hier aber wie ©200. £ 333 mit
einem Kigennamen. Kriiger Di, 46,
8, 1.

29, ¢v yoo, Begriindung des em-
ph: itischen Anrufs, — wize w7
@ide wsg ist eine Sprachfiille epi-
schen Lebens, bei welcher zd durt‘h
7} (zu @50) und élle durch mip
(zu o 59) hervorgehoben wird, weil
das Ganze den é‘trurogoq nr’gyer.—
Cpo'm:qg andeuten soll. Vel ze z
&Ml meg @ 273, zd meg ocli.tz o 540.
P 209,

30. 31 = « 86. 87. elwelv, impera-
tivisch, zu o 292

32. ovre Feow .:'ca., explicatives
Asyndeton. — mopnf, im Gelei te,
unter der Obhut. — @zd» und av-
Hounwy, formelhaft fiir ein ver-
stirktes ‘niemand’> oder ein yer-
stirktes calle’. [Anhang.]

33. gyedin, substantiviertes Fe-

9*
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mininum (zu & 97), Floss, Hand-
schiff. — molvdecuwos, wie 338. 7
264, vielverklammert, stark-
gefugt, durch die yougor und cio-
poveed 248. — wijwae macymy, wie
0 d.-lL 524, soust iiberall diyec
meGyOY am Verwudc, geht auf die
dem Odysseus von Ogygia bis zum
Phiakenlande bevorstehenden Ge-
fahren.

84 — I 363. 7juare, blosser Da-
tiv? Kriiger Di. 48, 2, 1.— Zyzeoiy,
ein fingiertes, nordwestlich von
Ithaka gedachtes Kiistenland, das
mo vr6og, sondern yefo: und 399
simerpog heisst, — rm{}mln.,, stark-
schollig, wiefgtflaiug, von einem
fetten Lehmboden, der grosse feste
Schollen gibt, die man bei giinsti-
ger Witterung eggen und zerschla-
gen muss. f\nfmnu |

35 — ¢ 279. ayyifteor, gotter-
verw (anlt, ihrer ;\l)atfinmmuu
nach; denn yeydaaiy ist yever elotv.

36. meol, Adverbium, mit =nxor,
gar sehr im Herzen, d.i. von
ganzem Herzen, herzinniglich,
penitus. [Anhang. |

38 = » 136, o 341,
Fille.

~ .
elig, in

39. woldcl, nachtriagliche Destim-
mung zum ganzen vorhergehenden
Verse. — Toolng, vom trojanischen
Lande, wie = 40.

40 — » 138. a¢mo Anidos, von
du Bum-. ab,zu §12. i
— & 475. wg, so, mit diesen ¥y

reic llnn (‘-vu henken.

42. sepdgogoy, vgl. zu & 476,
V. 43—91., ]n’r.‘we des Hermes zur
Kalypso, deren Aufzn!hrdhurf als

f’\u(urpmi" ge ufu!dr rt wird.

43. didnrogog doy., .—'1: o 84,

44—46 —= o 96—08. 340—342,
cufoooie, ambro sisch, d.i
ﬂ(ltillth unsterblich. govosie, gol-
:1 en, weil als gittliches ]‘,I_[[(!ll{hl]m
unzerstorbar umi von bester Qua-
litdt gedacht, auch nach mérchen-
haft schonem Zusatze die Schwung-

kraft befordernd. — @foov, zu tra-
gen pﬂcgten.
47, 48 = @ 3. 4. & 843. 344. ¢d-

fdow, den St.l b, als Aauherstulh
Vel.x 238. v 429. — Pélyer, bezan-
bert, in Schlaf zaubert,

48, zove 04, andere aber.

49 — & 345. wérectar, fliegen,
auf die schnellste Bewegung von
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Personen und sinnlich belebten
Sachen uheltmgen [Anlnugj
50. Ihisoiny émPiver, uber

Pierien (nordlich vom Olympos)
hinschreiten, wie )& 226,
#umsos wovto, senkte sichrasch
aufs tiefe Meu , das im weiten
Nordwesten die Insel Ogygia um-
fliessend gedacht wird.

51. fmete, dann, nachdem er

aufs Meer gelangt war. — Gwcc'w
mit énl wvue, schwang sich
iiber die Woge dahin, setate
gich in nchm'ile Bewegung.
ram devovs, zu y 322.
. (L}'Q(U(DGI'.UI’ nur hl{"r. 1]" mer
Jagd machend. — mwvuv o, indem
die ane oft uud schnell nach ein-
ander ins Meer taucht, um einen
Fisch zu erhaschen, zu f§ 151.

54. dpjoato wipeoty, fuhr auf
den Wellen, indem der dichteri-
schen \furstvlluug die Schwungsoh-
len als Tragmittel gelten, 45, Vel.
auch 100 ﬁmdgagm: v dwe.

56. foedng, violett, wie das
“U‘F ledwmt, wenn jemand, wie
hier ‘101 dabineilende Henum die
Sonne im Riicken hat. — r,u:'ruoo,,
im Gegensatz zam hohen Meere.

58. w who o%opog, zu o« 86,

b9. so;ﬂuﬂqav, mi‘tapld\u-ch an-
gefiigtes Localsuffixum an Zoyaen,

Herd, der nicht als feststehende
I*Luerm.cile. sendern als tragbares
Becken zu denken ist. Uebrigens
ist B9 bis 62 eingefiigte S(,hlldgrun"
des Dichters, nicht Wal nnchmun{.,
des betrachtenden Hermes. Vgl

107.

60. 61. Sehr sanfte Verse, auch
wegen des weichen J, besonders
hat dordicovoe einen wahrhaft ge-
sangreichen Klang. Vgl. auch zu »
927. — svnéwrog, bene f‘.sa — oy
(bei Spitern auch #v/w und Soe),
der cypressenartigeliebensbhaum
mit wohlriec shendem Holze. — d v
V1 GO, durt h die Insel hin.

62. Zmoryopévy, wie A 31;
Zu {3 94,

63. vAn Ok oméos apmi, um die
Grotte herum, von der weitern
Umgebung nach beiden Seiten hin.
Den kithlenden Schatten der fippig
sprossenden Waldung um diese
romantische Felsengrotte bilden:

64. wdnon (von *?mm), die das
Ufer einfassende Erle, und alyst-
gog, die Schwarzpappel, beide
mit ihrer weiteren Ausiastung und
hellgriinen Belaubung als Vorder-
grund zu denken, dazu mit zet an-
geschlossen die ernstere Diisterheit
der wohlgeruchduftenden Cy-
presse, so genannt, weil sie 1n der

vel.
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heissesten Tageszeit einen liebli-
chen und gesunden Harzgeruch aus-
duftet. [Anhang.]

65, revvoirrepor, mit ausge-
breiteten KFliigeln, welches
Epitheton die Vogel im Fluge fiir
das Ange sinnlich veranschaulichen
soll. Die dreierlei Baume haben
auch dreierlei Bauminsassen:

66. 6rameg, nur hier, spasshafte
Ohreulen. — Fgr;neg Stosser,
Falken, — frwvyicosaot nur hier,
langziin {_{'l{_(‘, mit vorgestreckter
Zunge, malt das Geschrei der See-
krihen fiir das Auge.

67. zjjouw, rc]atlvnche Epexegese.
— Haldeore Loy p., die Werke
des Meeres, wie B614. Zum Vers-
schluss vgl. auch w116, E-876. 1228,

68. 7 d¢, mit na(hinlgemlcr]
klirung als Fortschritt zur unmit-
telbaren Umgebung der Grotte, im
Gegensatz zu 63. — wdrod, dort,
mit der Erklirung mwegi omslovs, um

die Grotte, raumlich, wie X 279..

Kriiger Di. 68, 31, 1.

69, qﬁo;mcm:, ugplg_; rankend,
Form und Accent? Kriiger Di. 34,
6, 1. — 'zsﬂnln J¢, paraml\tlsch
'ﬁ;dtt eines zweiten Particips.

70. %orjwar wré. Nach der Schat-
tenpartie folgt die erfrischendeBe-
wisserung aus vier Quellen. —
oot Asvnd, wie 282, mit weiss-
sdnmmerudem, hellem Was-

ser, im Gegensatz zu uéley vdag
d 359.

L o:ll’v(?zg‘ iiberall
Form von &ilog verbunden, zu 8
236, nach verschiedenen Rich-
tungen von éinem Punkte aus,

72.0ppl dé,ringsherum, indem

der Ort, wo die Quellen entsprin-

gen, im Mittelpunkt der Wiesen
befindlich gedacht wird. Vgl, {292,
Lletpddves polenol,
matten, eigentlich vom weichen
Grasboden im Gegensatz des stei-
nigen Bodens, mollie prata bei
Vc,r{j Ge. II 384. — célwor, Ep-
pich, Zlzéfeemzov B 776, das in
die Hdohe
wachs, dessen Blitter dem Riesen-
fenchel gleichen, die ‘Milchpetersi-
lie’, hier als G(genﬂu zur Viole
uw um die starkere und schwi-
chere Bewisserung und das ver-
schiedene Griin der Wiesen durch
zwei concrete Beispiele zu versinn-
lichen.

78. évdo v’ Emerrer, dort mochte
dann, auf die Beschreibung zi-
riickweisend, zu y 62 und » 297. —
éneldcy, wenn er hinzugekom-
men ware, [Anhang.]

75. #vda, dort an der Grotte;
vel. 57. 4 1

77. ovdé mit 7yvoineev, und es
erkannte sehr wohl. — wrryy
zu {dodow.

mit einer §

schiessende Doldenge- |

Wiesen- %
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99. yrf@ ':L, zu o 152,

S0, m'd s:, zu y 115.

81. ovd” doe, aber nun eben
nicht, wie er erwarten konnte,
zu o 346.

82. #v@a mdgos meo, Wo sonst
gerade, ohne ‘erulmhullmg__ des
w]htrgeh«,nrlen Verbum. [Anh.]

83. ZoéyBov, hin- und herreis-
send, onomatopo&tisch,

84 = 158. [ Anhang.]

86. paewog, strahlend; orye-
A0z, glanzvoll, vermige der dem
Foovog ;,c{_rehenen Politur. [Anh.]

87, zimze bis eldnlovitag, Begris-
sungsformel an die angekommene
Person, wie 4 202. Z 254, & 94; mit
;;l-ﬁ'sb 8 810.1 93. H 24. NV 2503 nut
indvarg 2 385, 424 mit dsto’ doi-
newELg /5 43,

88 — X 886, 425, wldoios & pllog
7e, achtungswertund geliebt,

Appusition. — mwegog mit dem Prii-
sens, zu 0 "wil

89. 90 = 5 195. 196. = 426. 427;
anders = 440. zeredecuivor, schon
einmal erfiillt, daher irgend er-
fiillbar, aber von einer erfah-
rungsméssigen Moglichkeit. Uebri-
gens die einzigen Busp:ele wo das
&l im f\'\C]LCllGhCl’ie wiederholt ist.

91 = X 387. [Anhang.]

V. 92—147. Bewirtung des Her-
mes ; sein Gesprach mit Kalypso.

93. #epeeoos, mischte, mit Ueber-
tr'\ﬂung menschlicher Sitte auf die

Kalypso.

956 = E 111. qoeps Bvuor, das
Herz ausgeriistet oder gestiitzt,
d. i. gestirkt hatte; denn Brot
und Wem nach I 706. T 161 pévos
dozl nadk ddwa.

97. é9dvte, nach meiner An-
kunft. — Sec Faov, zu y 272,

==CH
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100. zoc60vds dre:docnot,
bis zur Insel Ogygia.

101. demeToy, nachtrigliche Erldu-
terung zu 7066605, — 0904, begriin-
dend mlbluncwm oV yeip, wie d 29.

102. abmrougq zu 307.

103. 00 mws fore (= EEsomy),
Accus. cum Infinitiv. [Anhang,]

104, wagefeldeiv, daneben her-
'mrv-kummeu mit voow ibertragen:
den Willen lis ti gumgehen,
Aehnlich mecged ey v 291. A4 132

105. mfnpwrm:r)g, der jammer-
vollste, wegen seiner Leldu1 auf
den [rrf'lluteu, aidoy, wie 01(1\
vor den iibrigen. ]\Ili"(’!' Di.

28 von _]‘euen

nemlich

mit

28, 6. — zaw mn)p(rw
Ménnern, partitiv.
108. olxede, sonst noch mit einem
/um’u vel. & 242, M 16. — Adn-
voiny @AiToyro, wie v 135, hier als
allgemeine ‘\n-mlu ulmc specielle
Beuchun'T auf Odssseu«

120

109. wopwre ponpe, wie ¢ 147,

Ionqi fluctus Verg: Ge, ITI 200: lan-
e Wogen, langgestreckte Fluten.

> 110. 111 = 133, 134, 77 251. [Anh,]

112. zor bezieht sich auf é&vdou
105. — mweyey, dritte Person, Krii-
ger Di. 31, 1. 2. Warum dieses im-
perfectivische Plusquamperfect?
Kriiger Spr. 53, 2, 3.
113, 7ijde, hier, wie £ 173.
345. P 512, @ 139,
st'rlwf , schrecklich,
grausam, wie & 33, — Enlyjpovss,
{’Ifll\'l(hil{_{ w'i 119. 122, 129,
— £Eoyov diloy, he-nnrnlg.cm. vOor
andern,

11') Peais, nicht fegs. Kr. Di.

,6,2. — dycacfs, ithr miss-

Lonnt zu 0 181.

120. eppadiny, wi
substantiviertes AtlJm,tn als Ad-
verbinm, zu « 97, offenkundig,
so dass es die Gotter bemerken. —

w 186,

11

e H 196. IV 356,

== O

IEPPE S
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wg wiy 0r’ Qolwv’ Flero gododaxrvios Hag,
10poa of ydacie deol feie Ewovres,

Zwg ww v Ogruyin yoveodgovog “dorsuis ayv
olg @yowoig Peléseaiy EmoLyOUEVY) HOTETEQVEY.

ag 0 omor Teclove dvmionawos Anunrne, 12

an

4 ~ ! ’ Y 3 o~
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~ 2 k) A 3 »
veud Eve Tourodep” ovdE Oy Nev aTVETOS

7 r Lid ’ \ ? ~ ~
Zevg, 06 WLy ROTETEQVE Poar@y CQyNTL XEQUUVE.
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wg 0 av vov pov ayacde, deol, fgorov avdge mapsivar.

= ’ iy T
tov pév dyav dedmae wsol Toomiog fefamre 130

: : G Sicy = S
olov, Ewel of vMe donv GEYNTL XEQEVVE
Zevg Ehoag éxénaoe uéew vl olvomt movTQ.
P £ 3 b T 2 ~
[8v® addov ptv mavreg anépdidev dodlol exaigor,
tov 0 dou debg’ Gvends Te plowy xal xvpe wEAwooey.)
e g i e
Tov wiv $y@ @lAsov Ts xal Ergspov, N0t Epaaxov 135
r ? 4 2 ’ » ’
Pnoeww adavarov kel ayneaov NuaTE TEVTE.

2 2 » » \ r r
add’ Emel ov mwwg Eovi Awog voov alproyoto
ovre mogeteddeiv addov Seov ovd ah@doar,

7v 7is T8 mit mwoujcerer (als Con-
junctiv), wenn eine irgend
sich erwahlt hat.

121, ¢ pév und zweimal g 64
(zu y 109), wodurch hier erlautern-
de Beispiele eingefiihrt werden. —
élero, sich auserwihlt hatte.

122, geiee fwovreg, zu & 805,

123. £wg, bis, einsilbig. — Oprv-
yin, das mythische Geburtsland des
nachtlichen Lichtes, wie o 404. —
yoveoitoovog, die goldenthro-
nende, ein stabiles Beiwort, nach
der dltesten Vorstellung von den
sitzenden Gottheiten, zu « 267.
124, zazeémepuep, nicht in amtli-
cher Eigenschaft, zu y 280, sondern
aus Eifersucht gegen die Eos, weil
Orion, der schone und starke Jiger,
auch ihr Liebling gewesen war.

.. 125, ’Icwa'mv, bei Spiteren auch
lagios, Liebling der Demeter. Er
wird als ein Diamon der fruchtba-
ren Erdtiefe betrachtet,

_i‘.’_l‘. (5 Fvpe sifwce, nachdem
sie ihrem Herzen, ihrem innern
Drange gefolgt war, zu v 143.

127, vaue fve toumolo, auf drei-
mal gepfliigtem Brachfeld, d. i.
auf sehr lockerm und weichem.

129. woi gehért zu cydede und
ist bei #epeiven hinzuzudenken.

130. weoefepfadre, mit dem Gene-
tiv wie E 21, IT 497, hier ein male-
risches Bild des Schiffbriichigen,
als er einen Schiffskiel um-
klammerte, eigentlich ‘um-
schritt’. Vgl. zu 371, £ 313. = 278.

132=—m 250. #l6ag von &ilw, ein-
driickend in die Meereswogen,
was Verg. Aen. VII 778 mit defru-
sit ad undas bezeichnet. — oivome,
weinfarbig, vom feurigen Roth-
wein (oivog Zgvitods 165) entlehnt,
weil hier die hochgehenden Wogen
beim leuchtenden Blitzstrahl von
glihender Rothe widerstrahlen.

133. 134 = 110. 111.

185. pideow, pflegte, wie 7 256.
p 4605 auch o 128,

136, d1joew bis weyre. Dies sollte
geschehen, damit sein Glick auch
eine ungestirte Fortdauer hatte.

137. 138 = 103. 104.
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0:, *EV ULY xepnmev én’ svpéa vaTa ﬁoclczﬁﬁng
avrdg of w:goqagmv vuo%}nﬁopm 0vd’ .ssrmevﬁco,
ag xe wok aﬁxnﬂng m: morife yoioy t.-’?}‘m:t
mv 0’ avre srgoa&eur.s &axrooog rxgyaqmvmyh' 145
,,ovtm viw énbmeums, Awg 8 émomifeo wqviy,
wn :n:cob TOL y,swmﬁ&e xoreo‘ﬁcmsvog xo:ﬁ.e'ww;r
@G aga povioag amifin :vgocwg aoyeupowm
n 0’ éx’ ‘Odvaee ueyaitrjtogo: TOTVLE VUUPT)
m 5 émal ﬁq vaog .smxlvw ayysiicov. 150
zov O ¢o ém axrig sv0E xeDNUEVOY” OVOE mor 06GE
émovogow régGovro, xcz‘rstﬁsm 0% ylwv,, alov
V0670V eévgo‘uaym émel ovuETL qwd“cws vvucpq,
GAl %) oL voxTeg uiv laveGHsy Kol aveyry

Zv eméoar yrapugoict mag' ovk édédwv édelovar, 15¢
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139. #goérw, er soll gehen,
ein Ausdruck schmerzlicher Resig-
nation. — fmorgvver wel wvdyst,
treibt und heisst, nemlich £p-
oELY, Krii{_,cr Di. 55, 4 4. [Anhang. |

140. wéupw 0¢ wew od my, zu f
256, entsenden (wie Zeus befahl112)
W erde ich, ein zur Bestimmtheit
{_,C‘:lel”'el'l(’h tkann ich’, ihn kei-
neswegs, weil ihr nemlich dazu
die Mittel fehlen, wie das folgende
?e:gt

141, 142 = 16. 17.

143. moopony, zu f 230. — vmo-
Pcoper, ich werde unter den
Fuss geben, Rath ertheilen. Zu
beiden Begriffen bildet ovd’ Emi-
#»evow den Parallelismus.

144 — 26.

146. 0vrw, so, wie du eben sag-
test 139. Vel.zu 0 543. — Emomigeo,
nur hier, scheue dabei, bei der
Entsendung.

147. upsromicdes, hinterher,
wenn du seinen Befehl nicht yoll-

stindig ausfiihrst. — gelemqyy,
feindlich sei.

V. 148—191, Kalypso bei Odys-
seus am fn::‘sr'gcn Meeresufer.

152. ofwy, fortdauernder Wan-
del, Ldmemv\ande! Leben. [Anh

153, odvoouérm, prignant: in-
dem er klagend ersehnte. Vel
auch zu & T40. — ovwére, nicht
mehr, insofern er fiir immer bei
der Nymphe bleiben sollte.

154. [lavsoxe, schlief stets.
hxvm ist aus l-eF-w entstanden, —
o) dviyry, wenn aunch wider
Willen.

1565. 'xo:ng adverbial: daneben,
dnrch cd'eﬁoumj niher bestimmt, zu
B 80. — ovn EHédwy éslovan, con-
trastierende Zusammenstellung, zu
gy 272.

156. ceu. mtgnm woek moe:saa;, an
Felsen und Meeresufern, wie &u
Bopoior @ 441, hier allgememe De-
taillierung don-ir” anrrg 82, 151,
[Anhang.]

157, 168 = 83. 84, [Anhang.]
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JEAdo 1o O v , Fed, T00e pndear, 0VE TL TOUTNY ,
7 we xédeor 6ye0ly mepday wéye Aeirue dedaaoys,

" 4 2 3 . A 3 ! 2 3% L4 T
dewov © apywdiov Te' To 0 ovd Eml vneg EiGe

2 ¥ r 2 q 7’ 1 bd
WHVTOQOL TEQOWGLY , Oyallogsver Ai0g ovQE.
000’ &y éyaw déunur 6édev ayeding Emifalny,

160. xeupogs, zu f 351, — 7ol,
nemlich odvoouénam, vel. 153.

161. p&evérm, schwinde dahin,

— moogpacce, wien 386, von Her-
zen, wie mpoppwy 143 gebraucht.
Kriger Di. 22, 9, 2.
_ 162, dovoare, Holzstimme.
aouofso oyedinv, fiige dir ein
Floss zusammen; yolxd, mit
der Axt (wie X 118). Das Ganze
ist ein abgekiirzter Ausdruck fiir
die genauere Beschreibung 244 ff.

163. fwgre, zu y 353, miba,
mache fest #x” adzijs VYo v, ein
malerischer Zusatz, weil die De ck-
balken nur auf dem in die Hohe
emporgeschweiften Vorder- . und
Hintertheile befindlich sind.

164, @g oz @épyowy ist von do-
ogzo und xjEee abhingig. — fego-
#1déw, zu § 263,

166. pevomuie, als herzer-
quickende Dinge & xev Zovnor,
welche abwehren méochten, auf
alle drei Nomina beziiglich.

160
165
170
175

167. ovgoz, Zu f 420,

171. ¢iynesy, Schauder er-
griff ihn, weil er Hinterlist
fiirchtete.

173. zode, mit hinweisendem

Gestus: thier fiir mich’, hierbei,
wie 5 200, z 470, v 114, 351. T 345.
Vgl. auch zu « 76 und 409.

175. #mi zum vorhergehenden zg,
dariiber hin, wie d509. £272.¢129.
B 613, — s éfcecr (nur im Fe-
mininum) gleichmassig ge-
baute Schiffe, bezieht sich anf die
Symmetrie oder die Regelmissig-
keit nnd das Ebenmass im Bau,
hier im Gegensatz zu dem Noth-
fahrzeuge (Flosse) des Odysseus.

176. oycdlopsver, sich freu-
end, lustig dahintanzend, mit sinn-
licher Belebung des Leblosen.

177. 090" mit déunre céder, ein-
schrinkend: vel invita te, selbst
mit deiner Ungunst, selbst
wenn du es ungern sihest, nemlich
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@g tparo ueaénofv 0 Kazwm dm m‘;‘srcmv. 180
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weed 70 xovaufousvoy Zrvyos U0@Q, 05 TE WEYLGTOS 185
59x0g t)‘ewdwtdg, T& MEAEL pccxég.sdﬁs feotary,
w1 T ol avrm Tnua HOHOV [301)36170‘5#8’1} ahio.
ahde Ta piv vo.sco Hoel gogocﬁ@o{um , €6’ v &uol mweQ
[lv'ﬂf [unc?m.wr;v, Ore we yoeL® ToGoV TxoL’
#oel yu@ Eg.ccn voog 6Tiv éwumuob, ovd¢ pot rwrr; 190
{)vpog sw Grijq‘}aao‘z o‘rﬁnoeog, add’ Ehenuon.
wg too qafmnyﬁrm 171)1}6051’0 dte Deccov
xag:m&mws 6 0" imare per’ lywvio ﬁrzwe freoio.
Eov ds rms:og yAagpuoy §e0g 7,05 el G0,
ael § 0 wiv dvde xedéler’ Enl Doovov, Eviev avEaTy 195

dass ich mm. v oysdins imPoiny,
sl p,r [oL ATE.

178. 7haing, du dlch ent-
rac.hl;eme«t.— péyay Ognow, zu
377.
179 = 187. » 300. 344, poy v zu
Sovlquspw, dass du keines-
wegs. — pot avie. Kr. Di. b1, 2,

6. —miue, zum V erderl:en, pra-
dicativ zum Object soenov adho, ein
anderes Uebel ausser dem schon
vorhandenen schlimmen Schicksale.

180. 18] = & 609. 610.

181. Hzm, bis dvopegsr, zu B :'i(l‘_’.

182, ahmog, ein Frevler, nal
0t cmoqm?m eldwg, obgleich du
das nicht triigerische weisst, so
ehrlich du uuull sonst bist,
zu ¢ 189.

183. olov uté., zur Begriindung
statt 07e Tocov dass du so dieses
Wort auszuhpteclun gedacht
hast!

184—186 =— O 36—38,
stindige Gdattereid. In anderer
Form = 271 {ff. — iore 292, als
stabiler Anfang auch £ 158, ¢ 155.

der voll-

z 303. » 230, K 329. T 268, bezeich-
net jedesmal das, was der schwé-
rende bei den. drei Eideszeugen
betheuert. —-mngrﬂw zu 0 150,

185. 70 % e s1ffopsvor, jenes hin-
abfliessende, als versinnlichter
Gegensatz zu vmepiev. Die Styx
ﬂu“ aus der Ol ner“elt in die Un-
terwelt hinab. — 0g¢ z&, was da,
woranf g,mznmatlw,h beziiglich?
Kriiger Di. 61, 7.

186, dsvorarog, der furcht-
barste, weil die Styx der l‘ulvr—
welt den Gedanken des Todes und
somit den Verlust der Unsterblich-
keit einer Gottheit wvor Augen
fiihrte.

187. gnq Tr,
zu 179.

190. évaderpos, billig, ist Pri-
dicat. — wol wory, zu 179,

dass ich keineswegs,

V. 192—227. HKalypso und Odys-
seus wieder in der Grotie,

192. 193 = f 405. 406,

194. 6meiog. ’u-hulirlm'l)vhnungw
in der Mitte bei Kriiger D1. 2, 3, 2
und 18, 2, 2.

b.
i

1
"

s s oA Kbl s e B
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196, wdcor édwdrny, alle Speise,
nachvolksthiimlichem Ausdruck zu-
sammenfassend, mit nachfolgender
Krklirung durch das substanti-
vierte ole, dergleichen, wie &
166, weil Kalypso nur Nektar und
Ambrosia genoss.

200. Vgl. zu « 149,

201. evtap bis morijros. So statt
des Verses « 150 nur hier, weil
Speise und Trank beider verschie-
den war.

202, rois wpw, Dativ des Interes-
ses, nur im Nachsatze: y 68. y 261,
© 490. B 433, sonst auch zolor d%.
Beides aber steht mit pdfwv 7qoye
formelhaft, und dies ‘begann die
Rede’ kann auch zwischen zweien
stn_Ltﬁnden, wie hierund #47. »374.
0 184. 7103. b08. E 420. P628. D287,

204, ovre, 80, wie du fest ent-
schlossen bist, zn 8 548, [Anhang.]

205. 69 8¢ mit wel L‘-';J,n:??-g-;

aber auch dennoch, wie das
stirkere eile ol fumng B 297,
T 422,

206. &' y& wév, si quidem certe,
so dass hier & und y* unmittelbar
zusammenkommen, wie noch bei &
y ovy E258. _

208. #vdade cvde, hier selbst,
wie ¥ 674. — cvv éuoi, zu puvlde-
6DIgL Y,

210. uate zdvre soll den Begriff
ofe¢ mit Nachdruck veranschauli-
chen. Vgl. auch zu & 209.

211, svyoper efvar, zu & 180,

212, ov mwg ovdé, nichtim ent-
ferntesten, zu y 27.

213. éollery, wetteifern.

215, zode, dariiber, wie 4 213
& 191, Kriiger Di. 46, 6, 9.

216. wavie udie, d. i ganz voll-
kommen. — odwsxe, gleich ovr, dass,
wie 300, » 309, o 42. & 830. 379
A .21,
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nuog 0" nowysvewe pevy gododaxrvios Hag,
evrly’ 6 wtv yheivdy ve preve e Evvvr 00veGEVg,
avey 8 doyvpeov pigog uéye Evvuro Yoy, 230
Aemrov xal yeolsv, wegl 0% {ovyy Bdder’ fEvi
wehry yovesiny , xepeldy & Epvmweode nalvmrony
zel 0T ‘00vGeN peyatirogr undsro moumny.
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217. slovra (0écPwe, in Hinsicht
eines Anblicks Auge in Auge, zu
B 159.

220. olxwde v El¥épevar uté.
Mit psychologischer Feinheit hat
Odysseus die 210 erwihnte Sehn-
sucht nach Penelope hier absicht-
lich unerwihnt gelagsen

221, &L 8’ v gaiyor, nemlich pd
wie ¢ 326, wenn aber dagegen
mich scheitern lassen sollte.

222. thijcopc év 6T ecory gehort
zusammen wie 7 275, — rolomwer-
@éee, nur hier, leidduldend, duld-

" sam, zu o 87,

224, pere, wie o 285 ein adver-
biales darunter, wozu dann zoice
die nidhere Erklirung bildet, zn
g 80.

226 — v 320,

226. #1dovrss 7w ye, Plural und
Dual? Kriiger Di. 63, 3. — pvyd zu
@lﬂowsg, wie 194 Lgow 8% omeios
beweist, in die Kammer.

297, y.svomsg, nicht yévovzs, des
vollern Versschlusses wegen und
hier dem #if6vzes entsprechend,

V. 228—281. Wie Odysseus ein
Floss baut und von der Kalypso
entlassen wird.

229. ylaivdy T& yrdvd T8, in die-
ser Ordnung, weil in der anschau-
lichen Darstellung des Epos das
*Oberkleid’ mehr in die Augen fillt
als der ‘Leibrock’. Vgl.z 225 mit 232
und & 264, y 467. & 50. 4 392, 455,
% 366. 451, p 89. 1 156. £ 588, auch
» 434, und die Stellen zu ¢ 214, Vgl.
auch zu & 723.

280—232—%u 543—b4b. cpyvpeoy,
glinzend weiss.

231. mepl 0€, herum Palsro leg-
te sie sich; dazn ClEvi, um die
Hiifte.

232. 'Asqml?j', noch zu zsgwﬁa’lsro
gehorig; scp*v:n:eg-ﬁa, wie 5 184, zu
8 150, — nedvmzon, das Sc hleier-
tuch, von der Wirkung benannt,
wie es vom Orte r@n&suvov helsst
zu o 334.

284. danev, erklirendes Asynde-
ton. — mélenvg, eine Doppelaxt
zum Umhauen und Spalten mit ei-
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orethEoy mgmalﬂ.sg hdwvov, &0 ewgn@og
dcxe 0 é:zum o‘xa:wcgvo:u &oov” npxs 9’ 6doio
v1jGov .s:'lz eo‘xmm}v o{ﬂ d‘wd‘gm puxxpa :rapvxaw,

dneﬁoq T alpsigos T, slfxrfq 7

"NV 0VQEVOIAIANS

ava mx&m, xsgwnla 7d. of AWoLEy s’ﬁ.mpocag 240
fwmg émel 51] deif’, 09 devdgen ;,wcxgrz TEPUARELY

M pav eﬁn ngog dope Kedvio Ole rﬁ}samy,

aUTRQ O TOUVETO c?ovgm Docg ¢ of nvvm Eoyov.

sinogr 0 ExPals mavra, :rre]emu]ﬁw 0 dou yeAxod ,

%EGGE & smﬁmpsymg nod émd Graduny MBuvey. 245
mqporx 0 Eveine 'regswcc K:xﬁvww die Dedov’

remqysy & a@rz VT Kl nopoﬁ&v n:U.r,lecGw.

/uquﬁw 5 oo TV Ve soed aouomqo‘w (QUGE EV.

o660y Tl T eé‘atpﬂg 'mgob TOQVEGETLL Gﬂ)?’jﬂ

(pogué‘ob avgam;, & uﬁmg 'l:exmﬁvw:mv, 250
ré6oov &n’ sbgelay oysdiny moujeur '0dvessvg.

nem diinnern und einem dickern
Keil.

237. onémeovoy, daskleine Ha cke-
beil, unserm Diestel oder Schlicht-
beil ahullch wﬁouv. gut geglittet,
glatt. — 7oye, sie schritt vor -
an, — o6doto, local. Kriiger Di
46, 1

238, 57: doyuTiny, d. i, nach dem
Meeresufer. Andere éx’ Zoyatuss,
\ne y 171,

239, eﬂ.m’n 7&, und wo die Roth-
tanne. — ovpavousxng, himmel-
hoch, nur hier.

"4[! ave und wsolwnla, diirre
und sehr trockene, zu dévdosa,
Der Vers ist eiu naiver Zusatz, um
diese dévdgee als Bauholz zu be-
zeichnen.

244, zino6r mit wovTe, Zwanzig
inallem, im ganzen, wodurch die
verschiedenen Béume nach Art und
Grosse summarisch bezeichnet wer-
den. — #xBdliery, ans der Wurzel
aushauen, falien und welsxnay,
behauen qodng, mit der Axt,
mit der atrleawg

245. £éawy, schlichten. — ozdd-
wy, Richtschnur, diebei uns mit
Rothel oder Kl‘elde bei den Alten
mit Mennig gefarbte Schmitze, wel-

che angezogen und losgelassen die
gerade Linie bezeichnet.

246. quga,mzwm( hen,wie258.

9247, tétonvey metvree, er durch-
bohrte alle, bohrte in alle Balken
Licher; 'ngpoﬁav ldnk., passte
gie an einander, so dass das
Loch des einen Stammes an das
Loch des andern passte, um durch
Querpﬁocke verbunden zu werden.

248, agrzassw, er schlug fest
YOU@OLOLY %l rt@uom?]ﬁw durch
Pflocke, die er in die gebohrten
Lécher hmelnklopfte, und dariiber
gelegte Klammern Ty ye, dieses
in einander gepasste, diese 7usam~
menfiigung, nemlich aouovijy aus
gg,u,oaw zu entlehnen, was durch
aouoreijory noch erleichtert wird.
[Anhang]

249, decov Tl T8, wie gross
einer irgend zogrwgeror (Con-
junctiv, zu & 337), sich abzir-
kelt, d.i. im gezogenen Zirkel-
kreise anlegt,

251. Toceov £mt, liber so gros-
sen Raum hin baute er sich, sub-
stantlvwrtes Neutrum, zu 114-
st*gsmw 6yediny, das breite Floss,
in Bezug auf den Boden (#degos
249) desselben.
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Loric sron;raoaﬁ«f}m 00 &v remn;ﬁm:o xal Te.

v o ‘Ui‘!,'f@ﬂfg, TE mim;b te modeg T wrdr;u.s:» v et

260

uox}maw o’ r/m'z rmx VE HOTELQUOEY glg Ghe Oiew.
fcsrgm:ov frhurm énv, afm 0 rerédero GmovTe”
10} & aga :rr.swrtca :rrum Gmo wfqoou St Kedvbo ,

sluard © Gupiécace Svadee xel Aovease.

952. {#pee: mit wolee, er machte
dasVerdeck (zuy353) 6TIjGes, €8
aufstellend dowpov Souécr 6ro-
wivegery (nur Iuer), indem er es
(dieDeckbalken)zusammenfiigte
mit den dichtgereihten Stan-
dern, d. i. mit den dicht ne-
hen einander stehenden lingeren
Schiffsrippen, welche das Verdeck
im Vorder- und Hintertheil tragen.

253, powp. mnywevideoer (nur
hier), mit den langen Schiffs-
planken, d. i. mit den auf die
Rippen vun aussen befestigten Sei-
Lunncttorn [Anhang. |

954, éminoroy, nur hier und 318,
Rae, Segelstange.
5 m:nénclww zu y 281.
6. qouke mv, V(‘rhrim nzte
d asselbe, das Floss, glmeoct olei-
wyory, nur hier, mit Weide enge
flechten t\‘mufﬂg{-: durch nn d
durch, also eine Decke von Ru-
thengeflecht, die man als Ueberzug
des ganzen inwendigen Raumes zu
dcul\en hat. [Anhang.]
257, woperog silae fuey, um eine
schiitzende Abwehr der Mee-
reswoge zu sein. — woliny a8’
(parataktisch) émeyevero vinw, er
sc huttct vielGerdlle darauf.
8. qmgm Leinwandzeuge.

9260. év d¢, adverbial, darin, was
durch das folgende évédnoe év
auTi) eine ver deuLhchcﬂde Erneue-

rung findet. DieTaue der ]‘Ikel'\ge
sind hiers vmwépor, ein &k slo., die
Brassen, von den Enden der Rae
unmittelbar nach dem Schiffsbord
her untvlneh end, mit denen das Se-
gel am éminoror gedreht wird, um
es in den Lee zu bringen; wdlo
(nur hier, sonst fosic f§ 426), die
Topnans, ebenfalls an den Enden
der Rae befestigt, die aber durch
eine iiber der Mitte der Rae am

Maste befindliche Vorrichtung
(Ring oder Rolle, zpoyordie oder

tooyuAle: bei Spiitern, hier nur als
ein durch den Mast gebohrtes Loch
zu denken) zusammen hindurchge-
zogen werden und von da erst nach
dem Verdeck heruntergehen, um
die Rae mit dem Segel aufzuziehen
oder herabzulassen; wmddsg, die
Schoten, die an den unteren Zip-
feln des Segels und dann am Bord
des Schiffes befestigt werden und
vorziiglich zum Geschift des Um-
reffens dienen.

261. poylof, phalangae, Walzen,
runde Holzer auf denen das Schiff
fortgeschoben wurde,

262. und

263.
MEUTTE,

ihm, wie 9417
@, zu y 306. —
zufillige Assonanz.

nel TE,

r
TEUTLTR

264. dugiéocse und loveesw, we-
gen dieser Wortfolge zu 229, Ueber
lovewew zu 1 296.
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v 0¢ of aGHOV sfh;xs e uz-:lo.fm)b oivoLo 265

rov ETEQOV, Ersoov 0’

00 aT0s uz;m:v, dv 0 nal r;cc

/wr)hym &y 0¢ of oY rn}s: psmsmm woddd.
ovgoV 5 :'ronn,vw mr,)?uom e Aegov TE”

ﬂu,‘rr?uuwou. & mvom niras lorie 0iog '0dvGesvs

wVTEQ 0 -n,ﬁa?.:m ivero TEYVNEVTOG 270
nuevog” nvﬁ?s of vmvog éml {'Aa‘rpr QoLeLY EMITTEY
Hiquedog v ZoopavTe ol ovt dvovra Bowtny

” ; «
coxtov B,

1T «vTov (ime’qwzrccr kol T

-;fr' %ol (!'fiu(fbm' ‘TL}'})‘FHJ o AeoveLy,
U_Qcﬁnrr»: doxsver,

0i7 o vuu[mm Z6tL doeToow Qusovoio’ 275
i pog 0N wuw m:wyf Kohvpe Oie Devov

TOVTOTOQEVEWEV L 2n’ aouaTeoe: yELQog Exovre.

smre: OF nod Oéue piv mhésy J‘tl{r’T(" TOVTOTOQEVRY 5
onronadenary 0% fr-rw-r, 0QE GHIOEVTH

yaing ‘D(’H}/DJ?J, oo v rfvyfr‘rov néhev v rm 280

sicaro 8 g or’ owow v Negostdé wWoVTQ.

265, donow, vgl. zu £ 78. — pEle-
vog oivoro, zu f 57.

266. 7ov Ereoow, diesen einen,
emphatische Apposition zu cCeHoY,
,.!u.r £rgpov, einen andern, —
v o0, B gmn.\lu:psls Kriiger Di. 68,
50,9.— &v 0% nod g, gleic h#jte, wie
I -)‘i ).

267. oye, zu y 480. — pevoeunéw
wolddt, viele herzer quickende.

269. (Jm)m zu yy \J'!)m‘vu‘,

270. reyrnevrog, kunstver-
andig, nur hier.
J[“.P‘!,[':’(TFQ'., die Pleiaden,
das Siebengestirn, wurden von den
alten Griechen als Tauben (mwelet-
¢deg) betrachtet. — Bowzns, der
Stierpfliger, spiter auch der
‘Barenhiiter’ genannt, ist ein sehr
glinzendes Sternbild, das noch
lange am Morgen su,htlml bleibt.
[Anhang. ]
_l?i 276 = X 487—489. @oxros,
die Birin, die sich zwischen den
Ple Mlh‘n und dem Bootes befindet,
émininoir, adverbial, mit Zuruf,
mit '\.uupu Vel auch zu 7 54.

274. avzob, an der nemlichen
Stelle. — orpéperon, sich her-
imdreht zel e f)omvﬂ und

HOMERS ODYSSEE. Aufl

belauert, personificiert in Bezug
auf den Jiger Orion, weil beide
Sternbilder einander zugewandt
sind, ¢

275, ol 8° &puogog, so bezeich-
net als Hauptvertreter fir die
Sternbilder der nordlichen Hemi-
sphiire, welche zwar bald hoher bald
tiefer stehen, aber fiir uns nie ginz
lich Il]l[f'l“th(.l!.

277, &’ dotorspa (substantiviert)
qsto0g, d, i. zur linken Hand.
Kriiger Di. 47, 10, 2.— {-Im.'mf be
haltend. Die Fahrt dm O:l)-wm
ist von Nordwest nach Sidost zu
denken. [Anhang

279—m 268. ounL
hin schattenwerfend’,
sondern schatten I'(’.’It'h_ weil du’
Berge in der Ferne (ebenso die
Wolken) dem Auge wie eine dun-
kele undurchsichtige Schattenwand
erscheinen. Vel, anch zu ¢ 365,

280. &4 72 bis atro, dort woe
ihm selbst am nachsten w dl,
von (IN ithm zunmh-t ]lem-nde!l
Seite. &3 yyLoTOY, Wie sonst a}lx!ﬁﬂ!-
adverbial,

281, wg ot Zowvor (= EQWFOS)’
es erschien ihm wie ein wi

10
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,m mmm, n ‘u,aﬂcc on wersﬂou&svurw Peol dAlog
aygp '08veije dusio per’ AlFwomesory so'vmq,
) 6‘17 dﬁru,'r,l/mv yaing 6yedov, rm‘}rc ol aloe
urpvysew psyo: wetpap Oulvog, 1 W {nevet.

oAl e y,ev pw e GOqy Eeav /cc.fom;tob

200

&g &Y cVveyEy Vﬂ;ptmz,. éragate 0F wOVTOoV
4E006L TOlOIvUy ;:R.cav, naceg 0 0godvvsy afddag
mwror.cov vépwv, 6vv 0% ysqouom ne AP
yamv oum xel wovroy' bpwgeL 0 ovoocwr&w vUE.

6oy 0 Lvoub ze Notog T méGov Zc{j‘“l‘ﬂvg e 0v Gmgb

xal Boodns eifonyevérng, uéya xvye wvilvdav.

der Feigenbaum, der hiufig auf
einer sonst kahlen Fliche in die
Hohe ragt und mit einer fécherar-
tigen Breite zur Beschattung sich
ausistet; vgl. p 103. 436. Z 433.
@ 37. X 14b, \hdrro geben dg 07¢
Stvéy. Ueber g ots zu i .;h‘% —
v megoeLdéL movTE, stets mit &v, zn
g 263. [ \nh'm"]

V. "Q' 32, Das von Poseidon
gesandte Unwetter und die Lebens-
gefakr des Odysseus.

2892, $E Al#omaw, wohin er sich

282,

nach ¢ 22 zum Opferschmause be-
. geben hatte. Nebenbei achte man
aunf die gehiufte Endung ov.

283. _.‘(JF vpor eine mythische Vil-
kerschaft in Vorderasien, Vegl. auch
zu ¢ 84,

284. paAdor, noch mehr als vor-
her « 20. V;_,| zu g 458.

9285 = 376. P 200.422; vgl. auch
o 465. 491, v 184. mewijeog 0% %o,
dasHauptbewegend(kopfschiit-
telnd), formelhafter Ausdruck fiir
die Geberde des stillen Unwillens
oder unterdriickten Zorns

286. perefovlsveary mit aAlwg,
es beschlossen nachher anders,
was die folgenden Genetive néiher
crkl.lrvn

87. ‘08voie éueio. Der mittelzei-

tige Dativus bmnui.xrn im Hiatus,
wie 77 164. 4547, u372. £ 336

o 443, T 244, .‘-}--I-'.J, E 723. H?2
b 3 1'}'11'). 196. 583, @ 21. ¥

. 2 ;
nemlich &ativ. —

268.

67&(')(}11
v, wo.

289. weigeo, dasSeil, die Schlin-
gt.—t/rrzsz., lrii £t

290, cdnp (aus aFdny) Eloicy woi-
HOTYTO ich denke ihn in genug
Unglicks zu jagen, indem das
Adverbium, hier in seiner eigent-
lichen Bedeutung, die Stelle eines
localen Accusativs vertritt, wie NV
315, T 423.

9292, la», nachdem er ergriffen
hatte, indem er schwang, ver-
sinnlichte Machtentfaltung des Po-
seidon,

293, cov 08¢, Adverbium, zu xelv-
ey, zuSAMMen.

Jf!l:—;h‘! w315, rmu);_)% d m'mxm—
Fev vuk malt mit ener gise her Kiirze
die Raschheit der Wirkung, nach
der Natur des stdlichen Himmels,
woriiber zu f§ 588. [Anhang.]

295. Nur die vier Hauptwinde
haben bei Homer besondere Namen.
[Anhang.]

206, afdonyevirns, nur
dathererzeugt. [Anhang.]

hier,
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297= 406. g 147; auch ¢ 212. Vgl.
zu 0 708.

298, oydhjewg, zu d 30.

299, 7f v poL PAKLGTE YEVNTOL;
was soll nun mir endlich ge-
schehen? Kriiger Di, 54, 2, 7. An-
ders Verg. Aen. II 70.

300. wy 71 nach dz/dw mit dem In-
dicatiy des Aorist, weil die Besorg-
nis auf ein Factum geht, tiber wel-
ches die Krfahrung schon entschie-
den hat:ich firchte dass wirk-
lich alles wahr 1:5L was sie gesagt
hat, K!I'i;.t‘r Di, 54, 8, 9.

302. T 0¢ mit ﬂ'n‘{ v,

303. ofoisty, d. i. ozt T(Jt‘Olg‘ -
TEQLGTEQPSL, nur hier, ringsum an-
fillt. Vgl zu e 148,

=

zu » 178,

305. yow bis ale@oog, wie g 28.
N 778, — 6dog, certus, Lntwlne
den.— oinvg, zu « 11,

806. zois pdxapsg .f.zé. Nachah-
mung bei Verg, Aen. I 98 ff.

308. wg 87 ¢ {J(pcMJv zu o 217.

\ I \ 91E
avtog wéee, mmiedov 08 315
A ar
wéeov 8¢ of lerov Eakev

309. Npore 'mS F)’ts, stereotyp.
Kriiger l]] 50,

310. wsol Hr}?sémm Favovri, wo-
von .llELll o 37 bis 42 erzahlt wird.

311. wreefww, zu o 291. — nel
pev %dé .:5 nyor, und hitten von
mir Kunde gebracht, meinen
Ruf verbreitet; vgl. y 204, 7 8333
auch e 240.

312 = o 34. @ 281, viv 3¢, Zu &
166. — Asvyeléom, schmihlich,
inwiefern? — &fucoro, war be-
stimmt, noch ehe ich die Fahrt
antrat.

313. tlcccssv schlug, wie 367, —
et Gneng, von oben herab.
Verg. Aen. I 114: @ vertice, zu «¢97.

314. émecovpevor, Adjectiv, eine
stirmische, zu = 106,

516. mooénxs, er sandte dahin,
d. i. er liess fallen. Bei Dichtern
wird auchdas, was jemand erleidet,
als ein Act seiner Thatigkeit dar-
gestellt. [Anhang. |

10#
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drdote 0 avr Lw\mh /zq‘z'am slfoers dvoansLw.

] D 3
rov 0% idev Kdduov Dvydrno

, weddiapugos Tvm,

u o 2 \ 3o f - -
Asvnodén, n molv utv ény Peorog evdnecoe,

319, vnof'qz"nf, metaplast. Acou-
sativ von wvmofpvyos, unterge-
tancht, auch Herod. VII 130, wie
dlmrvye y 458. — fxe, nemlich
Posiic.

820. cvoyedésiy, ein aus oyEdaw
gebildeter Aorist, nicht einfach “her-
aufkommen’ , wWas (un/cw oder dve-
oyely wire, sondern mit Versinnli-
chung des dauernden Zustandes:
ein sich heraufarbeitender
sein, zu 0 284, ymo bezeichnet
die bewirkende l,'rsm:hn, ZU OQWTc,
wegen des Andranges

323. oAy reichlich mit usle
ovisy, nnanndtopoui isch, rieselte.

825. !"\}'OOJ‘HJ’L}H\, nachstiir-
mend. — Zlldfer’ wavriig, er-
haschte erdnasc.~mus|h>‘t‘., Krii-
ger Di. 52, 8, 9.

3

327. raze gdov, zu f 4
reel Evde, zu § 213.

328. zimapwdg. Zur
zeit, wo er
Trockenheit in
sich bringend,

29, — v
Herbst-
re:l__ge.imiissig weht,
Griechenland mit
die Friichte reift

und dann die verdorrten Disteln
dm(h die Ebene tl.11:;i1|'1l‘t

29, woog cAbijAyeiy Egovra, In-
:iimtlv, halten sich an einan-
der, parataktischer Nachdruck,
wo wir eine parenthetische Neben-
bestimmung setzen w urden.

330, (eu méloyog, dessen ultima
(!mrh die arsis gonh hnt wird, ent-
spricht dem o w mediov.

382. eifaone Suwnery, wich zu-
riick damit jener wieder verfolgte,
d. i. wechselte mit ihm ab im Ver-
tolzen. Ueber das &Adote zu W 95,

V. 3353—3881, Leukothea als Rei-
terin in der Noth; der Rathschluss
des Odysseus und die That des
Poseidon.

334. Adsvwodrén, die glinzende
Gottin, ist das vin‘/'t“v Beispiel
einer \pnlhmno im }Innu’r — Q-
dnecoo, mitmenschlicher Stim-
me begabt, als unterscheidendes
Merkmal der Sterblichen von den
Gottern, deren Stimme wvon der
menschlichen graduell verschieden
gedacht wird.
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Q) mm&vuauwob ,B(z.lssi v &lg oivome moVTOV
m}Hmr am’ 'rgftewov wbrog O amovoegpe roaméadar. 350
wy, aoc (pm-zmﬁﬂ:(m fea /Qqéeuvu:u &wxnsy,

ot "t’l 0’ ay g movrov 20V ETo
g

335, mwélayos (von mhijeow, #Es-
mleyny), die ‘schlagende’ Woge,
die Flut: denn aus schaumenden
Meeresfluten errettet Leukothea, —
2Eéupops, ein verstirktes Euuops,
mit zeptjg, hat Theil an der
Fhre, wie 1 338. 4 278, O 189.

336, (‘r"‘,j.}"ﬁ,
len.

337, aldwe,
[Anhang.]

338. molvdéeuov, zu 33.

; ’ : SN

340. ori, ein explicatives dass
nemlich, um den Inhalt des all-
gemeinen @dvoer éxm. genauer zu
tre«tmuncn

342 = ¥ 255, a@Ale wolc ist krif-

tige l‘.lmuntcrungal’mmel wie &
47T2. & 358. 360

fyovre, den leidvol-

ein Sagetaucher,

344, Empolso woorov, strebe
nach der HelmLon r, und dazu
yeins Pavjkor, im Lande der
Phaaken, weil nach dem Schick-
salsbeschlusse (288. 289. 345. 359.
anch 32) die Hanptsache und Haupt-
bedingung fiir die Heimkehr in der

l‘{([&f! VOVvTH

Erreichung des Phiakenlandes be-
stand. Kriiger Di. 47, 7, 7.

346. 7i, da nimm (das franzosi-
sche fwm) stets ohne Object und
mit einem andern Imperativ asyn-
detisch verbunden. — wgndsuwov
dient hier als schiitzendes Amulet,
hat also dieWirkung eines w umlvr—
baren Zauberschleiers.—omo ozéo-
vor6r, wie 373. ¢ 443. & 3656, An-
dere vmo G'rs'gvow. Kriiger Di, 68,
43, 2.

347. 098¢ mit déog, nemlich &7,
wie non metus Verg. Aen. 1 548,

349, exolvoncdor, von sich ab-
l6sen, «mo Eo Avcar nach 469. —
efc olvome, als malerischer Ge-
gensatz zur Sicherheit anf dem
Festlande, wo er sich bei Voll-
ziehung dieses Befehls befinden
wird.

350. wollov mrw weit wegvon,
zu £ 325, — rwwb 8’ mzmnﬂqn
rouméodar, wie # H28, wende
dich fernhin weg. [Anh]

352, wvpeivorTe, zu 0 425.
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&l0g 0 ravd cot)f.uxw? HETO t‘powa %ol %oTe, f}r'twy. 365
wo6e 0 éml péye xvue Iocerdawy évosiydov,
B, r - i 4 V3 3 ’
dstwov © agyudéov &, HOTNQEPES ')ﬂcct‘e 0" avrov.

wg & awveuos §mj~,

Niow quove Tivikn

/a:oqmit&mv vo pdv do e Oieonédes’ (me}Lb widy

w:, ﬂgb dovgara wexge Oiecxédus .

m'rrfo ‘Odvéasvg 370

aup’ vl dovart Puive, xéAnd @g tmmwov Ehoavvaw,

8563, Zwmviw, vergleichbar,
nicht von der Verwandlung.

3566. w7, dass nur nicht, eine
warnende Besor{_ulb Zh- 012, —
OVUTE, W] 1e an P "i;

357. 0 &, d. i,
"emmdl zu o 382,

308. Efm.. noch fern, noch zu
weit entfernt. Sy

359. gvfwor, nur hier, siver
Prasens: wo wie sie sagte (345)
der Rettungsortist.

361. &» und xiy in demselben

Satzgliede parallel verbunden. Krii-
ger Di. 69, 8, 3. [Anhang.]

363, dud zu nwcEy, zertrim-
mert hat.

364, énsl vor ov, ohne Svni?cse,
mit lan{‘n Fndsdbe, wie & 585 —
oV pév 71, d. 1. o 7o urnw, durch-

ore e, weil er

aus nichts besseres. — mpovo-
76e, 1m  voraus ersinnen.
| \nhang_, ]

365, efog, zu & 90, hier mit J¢ im
Nachsatze. Kr. Di. 65, 8, 2
367. narnospésg, eine das Untere

cyon oben her bedeckende’, eine
Sturzwelle; asyndetisch ange-
reiht, weil es die zwelvorhergehen-
den Epitheta epexegetisch erldu-
tert, wie d 221. — r;?mﬁ& wie 313.

UF& LV €D, sL,hlltLLH — -
poy ein Haufe 7oy (7.\\01511])10}
Illlt?(\{gq_,d?z‘fdﬂ trockenerWegekost,
di.eingeschrumpfter rucht-
hiilsen, welche anf den Dresch-
tennen nach dem Getraideworfeln
als weiss schimmernde Decke hau-
fenweis liegen bleiben (af 8’ V70~
Asvnalvovron (qumum E 502), bis
sie der nichste cvepog Earjg weg-
fegt.

360.7a wiv &p v¢, demonstrativam

nach einem (un]llmtnS'li:?e wie
2 504. {J 486. E 139. @ 260. ¥ 519.
Ueber dp zu « :]b — dreonédacs,
anomischer Aorist, zu ¢ 338. —

& o (di?,, Zu ?1
370. Jieonedwcs, nemlich ITocse~
Our(.m durch die ’nmvhu:m Woge'.
371. Baive, zu 130, d.i. klam-
me t'te sichmit den Fiissen um
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E. 151
375
380
hu';.
éuédevoe nol &vm]")‘mru ('mu'm,
70 0 woper fakev, 38D

Zwg 0 ye Daureaot rp:,) noémmrt WLyELn

e
dropevi)s ()Ovdevb, ﬁm:mmf %ol .n;urt alvEes

fvda Ove vixtag OV0 T NueTe r’l’u({ﬁ’, TNy

whctsro, modde 0¢ of xgadin rrgon-ooocr oAedgov.

einen Holzbalken, weil er die Hinde
zur folgenden Verrichtung brauch-
te. So hielt er sich nun “kiinstlich
anfrecht o¢ #evrer, wie einer
derdahinjagt (zu «: 392) nélnTo
fwmwov, ein Kunstreiterpferd,
wovon xelnzifery O 679. Fewohn-
liche Reiter werden bei Homer we-
der im Kampfe noch auf Reisen er-
wihnt.

374, pEpamg, W eil er sich be-
m[tm zu zemé TETOGGOG.

376. wwrjoas nopn, Zu 285,

g FIE; A e
377, wlow aus eldov (¢id), indem

durch Einwirkung des @ das ¢ zum

assimilierten o wurde.

8, drotpepéss, d. i. die zeusent-
stammten, wegen ihrer Verwandt-
schaft mit den Gottern nach 356. —
uryelns, genaht bist, zusammen
kommst, vgl. o 209, d 178.

379. owdoeeoto, dich bekla-
gen werdest waxornrog, wegen
deines U ngliicks, sarkastischer
Ausdruck statt: du wirst genug
daran haben.

380 — 4 531. o0 215.

381. Aiyal, Stadt an der Nord-
kiiste des Peloponnes in Achaia,
welche als berihmte Cultusstatte
des ionischen Poseidon neben He-
like genannt wird. [Anhang.]

V. 382 — 423, Athene stillt den
Sturm und gibt Nordwind ; Odysseus
kommt schwimmend in die Nihe von
Scheria.

383. 77 7o, asyndetisch nach &ilo

véyosy, zu f 382, — zov dllavw,
dlesel iibrigen, dexktl-ﬂh — HOT-
£dnos msi.cm]m'q, sie hemmte

die Strichbahnen.

385. mwpo 0¢, nach vorm, vor
dem Schwimmer Odysseus, um ihm
:1a~ Schwimmen zu erleichtern,
[Anhang. |

386. fwg, auf dass, zu «) 800.

388. dvw 'varocb und dum r}uan‘t,
zu f§ 345, — wopo wyyov, wie 1235,
der feste oder wohlgendhrte, d. i
stramme Woge nschw all, ‘nonSt
zpogL oder ‘C{Jmpo'w HDLCL,

389, wlcfero, er wurde ge-
trieben, — molla nowdin 7mWwEO-
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395

3 \ ’ A o o P
dnoov Tyrouevog, 6TuyEog 0¢ of éxpus dalpwv,
b 2 ’ ’ T
acmeGioy 0 woe Tov pe eol naxoryrog lveav,
s \ 2 \ i N
0g ‘0dvGel acmectov delouto yaie xal VA,

~ ’ ] 5 5 -~
vige 0 émsvyopevog moGly nrelgov Emifnva.

3 -~ L
@Ad’ Ore roGoov amny, 6660V TE péywve foysus,

400

%l 01) dovmov dxovde morl r‘mlcﬁé‘wm Dedeoons”
doyder pao myn nvwe morl Eegov z,lmsagom

dewwdw foevyduevov, siluro 0% mevd ¢log ayvy’
0v yrx@ doav hipéveg vyev oyot, 000’ mrm/m,

aid’ rmma TQOf hqrﬁ' foaw o‘mlﬁas, Té 'fm/oz TE.

405

sl 70T O0v rm‘}?ob Avro yovvare xel gilov frog,
oyicas O doe sime meog Ov weyadirogw Bvwoy”
5@ woi, émel Oy yaiey dedwée doxev (déodar
Zevg, xel 0 100 Aairpe dwwrpntag érélecac,

7L066£70, oft blickte seine Seele an,
ahnte dazu, wie £ 219,

390 = ¢ 76, » 144. 7élscs, zZu
Stande brachte, herauffiihrte,
weil der Anbruch des Tages erst
mit dem Aufgange der Eos voll-
endet ist.

391. 7 04, dem dwepog wér ent-
sprechend, wie p 169. [Anhang.]

392, el (zu @ 97), appositiv
zu yahijvn, sie aber, die heite-
Ye Meereﬁflnchunllllc- fand
statt, zu x 280. — o0 & o, als
[‘ulge des vorigen,

395. év wovew, sinnlich gedacht
wie in einer Wessel. Vgl. Hes.
Schild 43, — wiron zu f 10’

396, fyocce, Aorist von gowtwm, zu

g 50. Kxiiger Di. 53, 10, 4.
397. wendeior, wie donaotoy 598
adverbial, zur Wonne fir die

Kinder, Vgl. ¢ 466,
400 = ¢ 294, ¢ 473. p 181, Boyoug,

nemlich zig, zu « 392. — ypéyars,
vernehmbar ruft, vernommen
wird, priasentisches Perfect.

401. »ot 87, auch schon, hier
im Nachsatz, wie 7 533. — omilcdsg
deddoens, Meeresklippen, am
Festlande, diegleichsam ein Eigen-
thum des Meeres sind, weil sie Lll‘
in das Meer hinein liegen.

402. §0xPer, es rauschte.— ozt

Ezpov, nur hier, ans Trockene.
j')\nh:mg.'\

403. égevyousvor, brandend.

404. w»n@v Oyor, als Halter, als
Behidlter der Schiffe. — émwya,
nur hier, Schutzorter dabei, d.i.
Anlegeplitze, vor denen Wind und
Wogen sich brechen. vel. lwyn zu
£ .1.;.3 und wegen éml zu w 273.
Uebrigens 404 und 405 Chiasmus.

406, 407 = 297. 298,

408, yolar ¢sdmwic,
speratam.

409. draruriéas étédeoow, gine-

terram i n-
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r.:/x:ﬁa{h‘lb 0t Ddlacoe, xel ov wag EoT MOdsGGwW

ﬁn]usvm aur,r ordgoLer xel ExQUYEELY xmcurnm

w1 g p éxfelvovra peAn Aldaxe moti msroq 415
KOULL ueg} rwngcw yeﬁsq 0é ot é6aetat Ogmgr

&l 0¢ # ¥ne mporégw reperEopds, N TOV EPEVO®

NLovag TE mmwrﬂ.r;ym hpéveg vs daredons,

émém m; w avrig rcvfﬁg‘:rc{?,aaa #U&Urf

ﬁ(]I’TUV éTL‘ rx‘}vofw'rc (pr?‘ fjﬂ(){(f GTEI’(CxUVT(ij 420

¢ vl wou ,ccu, ijrog émigaevy peye daiioy
&t rufub, 0ic & moAdd Toéper #AuTog flquronrg
ozﬁu yao wg wor ddwdvaTar x?‘vrob évm;m/am,_ ¢

giog 0 ToDY OOUEIVE AOTO POEVE KoLl /um Jvum;

T0Qou t}a Ly ueyﬁ: wvope PEQE T@mﬂm; s-r axTi. 425
&y 1‘}(: % Gmo Grvovg éot*tpqh], eov 0 o6Td Qodydn,

&l un éml poeal dxe Vea plaviomig "Adqm’

lich, bis zum Ziele durch- heit gestaltet. — r‘lgu.rf, die Be-

schnittten habe, zu & 197.

411, fuzoedsrv, d. i. yom Lande
aus ins Meer hinein. — mdyor 6Eées,
zackige Riffe.

412, Péfovyer gothov, briillt
tosend, pm‘ientlschcs Perfect. Kr.
Di. 53, 3, 2. Ebenso 1n Aoy 6’
avadédoows méten, eine glatte Fels-
wand liuft empor, mit sinnli-
cher Belebung des Leblosen, wie
% 4.

413. eyyfadse, nur hier, nahe-
tief, d. i, dicht um ihn his an die
nahe Kiste hin tief, so dass man
beim Landungsversuche nirgends
festen Fuss fassen konnte. Aehn-
lich @ 241 f.

415, uy mit Peidy, wie 356. — p’
Euﬁmvovrrz, wenn ich ans Land
stiege, an den vorhergehenden
Gedanken sich ansch liessend. — A
Paxt, steinkantig. Dehnung der
111|tteldtlt1§,en Endung des l)au\nh
8ing., zugleich auch nach 7. 230.

416, £aoeron, nicht ein av doui.
weil die lebhafte Vorstellung der
Gefahr den Gedanken zur Gewis-

mithung zum éxfolvery.

417. mogevnEopat, seitw irts
hinschwimme. — 77 mov, ob
irgendwo. Kriiger Di. 65, 1, 7.

418 = 440, 7Midveg mopemdiyes,
nur hier, schriag bespiilte Kiis-
tensiume, im Gegensatz zu steil
wr-pruwcnden Gestaden 405.

419. m»‘ag:ro;adct, zu & 515.

420, iyBvosvre, zu & 381,

421. i, Wortstellung? zu ¢ 382,
— #mieeevy, mit zwei Sibilanten,
zu & 399. — deinov, eine Gotter-
macht, zu p 184,

499, #E alddg, aus dcm Kiisten-
meere, wo die wjree in Grotten
und Kliiften hausen, daher x7zog
stvodioy & 443. Es bildet hier den
Gegensatz zum “hohen Meere’ 420.
— old 7¢, von solchen derglei-
chen, zu 8 177, — #lvros, herr-
lich, "Masculinum? zu 3 406. —
Atupnmrn zu y 91,

V. 424—450. Wie Odysseus end-
lich zy einer Flussmiindung kommt.

426. uarea ist AN‘usaLw

427, éml goecl Sque, wozl der
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430

wAqkev émscavuevor, Tyiod 0F www Eufede movTQ.

L4 .M ’ o r
wg 0 ore movivmodog q‘}r/lam;g

zggsixou-évow

‘roog :»'(th;dovoqnv TVRIVOL Amyy.st, ;yovrru,,
@g 70U MPOg METQNGL FouGELEmY amd YELQBY

gwol anédouvpPer vov 0% usya xUpC /ahu,bzv

435

vde xs On Svﬁrrjvob Dmip wogov @isr ’0dve6evs,
&l wy émpooovvny doxe yhavxdmeg  Adqv.
wbperog EEavadvg, T v dosvpetean NwelQovis,
vijye meoét, & yaiay Ogouevog, &l mov pevgor

Noves Te maQurAinyeg AuEves TE Sarneens.

440

: 3 S .
@Al Ore 0% morawoio ket GToUwe xeAAQooLo
o s r o »”

ke véwv, T Oy of ésl6aro YwQEOS CQLGTOS,

i r
Lelog merouwy, xul énl OxEmNg

2 é\\ ’ oy Bed
EYV@D O& TCQ{]QEU?!I(X, Hol EVERTO

Gedanke, den Athene in die Seele
leote, hier nicht im Infinitiv (wie
6158, £138. p1. @219), sondern als
selbstindiger Satz folgt.

428, émecevpevos, zu 314,

430. 6, nemlich xdpe — mweligd-
frov, zuriickrauschend, wie
¢ 485,

432. movlvmovg, nur hier, der
Seepolyp, zu den Mollusken ge-
horig, hat acht gleichlange, mit

zwel Reihen von Saungnipfen be-
setzte und am Grunde durch eine
Hautfalte verbundene Arme, womit
er sich an Ge{_‘cnstlind(' festhidngt.
433. ?!.’QOQ ynrw?m)‘nw;rpw (nur
hier) und fc@og wéroyoL entsprechen
einander: wie an den Sa ugfan-
gern die Steinchen hidngen, so
hlen" anden Felsr 1He|l die ab-
ﬁcsthllndenc Haut von den Hinden
des Odysseus. rovron ist Er-
fahrungssatz, die Fallsetzung aber
liegt in éEednopsvoro, wann er
heransgezerrt wird daldpns,
nur hier, aus seiner Lager-
schlucht.
435. Tov 0¢, als Gegensatz zu

3
NV CVEUOLO
€@ \ f
oV xaTe FUHoV

:rrgob méroyor, bis guvol, und das
péye nowe Ht.{lmb?v als Folge von
Tniod blb wovTe 431.

436. 137:?@ p.o@mz zu o 34.

438, uvporos {5ovadvs, asynde-
tisch, weil zur Erklirung des émi-
pposvryy und “wmipezog, TE TE,
aus einer Welle von solchen die
irgend brausen, zu & 177.

439, :rm@»n, daneben weg, d. i
‘ausserhalb’ der Wogenstromung
‘neben’ derselben ‘hin’. — oewps-
vog, speculans; indem er fern von
dem Ufer schwimmend immer nach
diesem hinspiahte.

442, ¢5 0%, relativisch, wie » 281,
A 808.

443 — 7 282. leiog meTgrww, ‘ab-
geflacht von l*‘cisnn'. felsenleer.
Kriiger Di. 26, 8, — nol dmd,
und dazu, zu dun vorher erwahn-
ten hinzu kommund, wie o 291, £
210. w 336 und anderwirts.

444, &yvw 08¢, das 0¢é im Nach-
satze, moopfovtee, da erblickte
er genau ihn, den Fluss als sinn-
lich belebte Person gedacht, her-
vorstromen,
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445, o7eg &oal, weil er den Namen
nicht kennt. — ' oAk legzow, viel-
erwiinscht, insofern er ihm die
Rettung aus dem Meere bringt.

446. évmdg,Drohungen in pri-
gnantem Sinne; vgl. 290. 377.

448, dvdoow og g gehort zusam-
men: einer der Mdnner wel-
cher. Ein vom Relativam abhan-
giger Genetiv des Ganzen steht
entweder unmittelbar vor dem Re-
lativ, zuweilen von demselben ge-
trennt; oder er folgt nach dem
Relativ und zwar durch ein oder
mehrere Worte gctrennt selten
unmittelbar wie & 28 . [Anhang.]

149, gdy Tz §oov 6 TE yovvard,
zu y 92. Man beachte diese Ver-
bindung von Element und Person.
Ebenso heun Skamandros 212,213,

450. vaoum sivoe, zu o 180.

V. 451—493. Rattung des er-
sein Nacht-
nahen Ge-

schopften Odysseus,
lm,n im
hur/u 5.

Laube de.s

vor ihm her,

453, mwooyoel, stets im Plural, der
Hingussder Wellen, daher vorzugs-
weise die Miindung, Vel. @ 219.
— Exapper, hBIILL? d. i. streckte
zu Boden, nachdem er nemlich ans
trockene Flussufer gestiegen war,
in 7 283: &x 9" Emesor.

457.ohynmweléwy,inOhnmacht,
was ﬂivu,h lmhm he"rundeL wird.

58 — w 549, X ATH b, umrvum,
au I athr mete, wieder zu sich kam.
— #wpwog, das Leben, das Be-
wustsein.

459. @mo £o, stabile Dehnung des
Kndvocals vor dem digammierten
fo. [Anhang.]

460. alipvonerg, wie @ 180., ma-
ris aestu oppletus, meerflutig.
da die Scene nach 453 an der Miin-
dung spielt, wo péye xdue, ‘die
grosse Meereswoge' vorher vom
Windeins Flusst neLLuel,ru,'hen, ]ctzt
mit dem Schleiertuche xaze ddov
(zu § 429) zurickgleitet.

462. @flyowy, wie 482, mit lie-
ben Hinden. Denn gpflog ist dem
homerischen Menschen ein gemiit-
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voller Ausdruck der Zugehorigkeit,
wie bel uns ‘das liebe Brot’ oder
‘das liebe Leben’, *die liebe Noth’

usw. — &% morepoto, vom Flusse
weg,
463. eyoiwog, nur hier, seirpus

lacustris, ein Binsengeflecht.

466 — 4 404 und & 299. 7/ wedw;
Kriiger Di, 54, 2, 4.

466. v morapd, wie 2 521, am
Flusse.Kr, Spr. 68, 12,1, — dvouy-
dée, die grauliche, nur hier.

467. w1, wie 356. — dqdvg, er-
frischend, als Femininum an
acht Stellen. [Anhang.]

468, & u?.byr:vzeﬁ,rq:;. nur hier, xé-
negnore dvpov, das von Ohn-
machtentkriftete Herz,wic E
698. Ueber das Perfect xexeqnoto
zu % 238,

469. awpy, Luftzug, wie er von
Flussen her zu wehen pflegt. — d4,

\wgliiu(fend — poyon gehort zZu
fti’CF[‘ weht kalt. — 7dfe moo,

wie § 36. 4 50, am Morgen vorn,
d. i, frithzeitig am Morgen wenn
die Eos eben aunfsteigt: das Adver-

480

bium zpo dient zur nihern Bestim-
mung des N b‘r, letzteres nach Krii-
ger Di. 48, 2, 7. [Anhang.]

471. &l pe pedely, versuchend ob
mich verlasse. Kr. Di. 65,1, 7

472. éwéAdy ist von dem & 470
abha ngig

473, fAwg nal wvouw, zu y 2

474, Vel. zu o 204,

476. négnprrwnyé‘y{r}, substanti-
viertes Neutrom. Kriiger Di. 43, 4,
2, — vmnlvde, er kroch unter.

477. zg mm{?w ausdemselben
Flecke \]\l Di.66,1,1) naheinein-
ander (481) laubenartiz gewach-
sene (w&'\flﬂliL!IL. der W aldung,
— 0 wér, nemlich 7. — guidy, nur
hier, rhamnus alater nus, Weg-
dorn.

478, Oy ('\\iv auch r'érj w325,
458) und &Paullsy, traf, schil-
dernde Imperfecta. — v-rguu ad-
verbial zu ¢évzowv.

e

480, megdiaoue, pflegte durch-

zudringen.— diapmepés, vollig,
so dass er bis zum Boden ganz
durchdrang.

Al
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481, dAlqlotcey, zn meporfodis,
nur hier, waren gegenseitigin ein-
ander gewachsen. — »n mit dv-
670, darunterschliipfte.

182, Zmopsjoeto, d. i hatte
fur sich zum Daraufliegen anf-
geschichtet. 8o aunch Herod.
VIIT 24.

484. dogor te mit fpvofut,so viel
um zu schiitzen, wie zolog § 60.

486. T, nemlich gviiov yiey,
als fertiges Lager.

1a , !

138. omoduyj, nur hier, der
n\‘w‘. henhz\ufcn, ein substanti-
viertes Femininum, zu « 97,

192. éxl zu %Es, zu $395, — wav-
g&ig, nemlich vzvog, wie aus apge-

xodvipag hervorgeht,
P 17.

493. dvomovfog, metaplastischer
Genetivzu dvemovog, hochst miih-
selig. [Anhang.]

vgl. » 86.

[
V. 1—AT7. Athene erscheint der
Nausikaa im Traume; nebenbei von
den Phaaken und dem Olymp.

2. vwvo nel wep., donuivog, gebro-
chen, gebeugt von Schlaf, den
er so lange enthehrt hatte, und
Ermattung. Aehnlich g 281 K
98. In anderer Ordnung Horat.
carm, III 4, 11: ludo fatigatumgue
somno.
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